Magna PT B.v. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergnuppenbach

M MAGNA

Delivery no. / Date:

7249692 / 25.06.2021

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 268,500 KG Net weight 220,800 KG Volumes 0,400 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510200912 1.200 PC 220,800 KG

Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position1

900001  TBA-520921 1 PC 15 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002  TBA-520880 20 PC 26 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003  TBA-550528 1 PC ZQZQQZ 2 KG
VDA KLT Paflet Cover A0806 DKG

900004  TBA-520890 20 PC ~ 5 KG
VDA KLT-COVER D43 [%ofzf’ (- 2D

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Ni Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stralle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.Magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwallungssitz
in Untergruppenbach




Die mit feft gedrucktan Linien eingerahmten Aubri-
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Les parties encadrées de lipnes grasses
daivant 8tre remplis par le transporteur.

hwid = Exempler for orgregiver
rosa = Exemplar for afsender

blaa = Examplar for modiager
grdn =~ Exemplar for befordrer

walB = Exernplar fir Auftraggeber blanc = Exemplaire pour commettant  wit = Exernplaar voor blanco = Essemplare per committents whites = Copy for oderar
roan = Exemplar fir Absender rose = Exemplaire de l'expddieur rose = Examplasr voor aizender roaa = Essernplase per mittente pink = Copy for sender
blau = Examplar fir Empfinger bleu = Exemplaire du destinataire blau = Exemnplaar wocr geadresseerde  biu = Essemplare per destinatario blue - Copy for consignee
geln = Exemplar fir Frachtfiih vart = Examplaire du transportewr groen = Exemplaar voof vervoerder vorde = Essemplare per transpodatore  green - Copy for camier
INTERNATIONALER
” FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE

*  INTERNATIONAL

Diese Beforderung untediegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obersinkommens iiber den
Befbrderungsvertrag im internationalen
StraBengiiterverkehr {CMR).

Ce transport est soumts, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par route {CMR).
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Frachtfishrer (Name, Anschrilt, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
internationale Spedition KG
Cari-Benz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schwaitzer-spedition.de
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Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
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